IMPORTANTE
LER COM ATENGAO E GUARDAR
PARA EVENTUAIS CONSULTAS

Codn r\nvifv\lﬁ AncHnnadA~ nara Arvanang o

-Este cariinno & destinado para Ciiancas a padi
meses com peso até 15kg;

ATENGAO:Nunca debe a crianca sozinha sem a
supervisao de um adulto;

ATENGAOQ:Assegure-se de que todos os
dispositivos de travamento estejam acionados antes do
uso;

ATENGAO:Nzo adicione um colchéo com
espessura maior que 30mm;

ATENGAO:utiize sempre o cinto de seguranga;

-0 freio de estacionamento deve ser acionado durante
0 carregamento e descarregamento de criancas,
ATENGAO:Este carrinho deve ser utilizado
somente para o nimero de criangas para o qual foi
projetado;

ATENGAO:Nzo pendure nenhum peso na alga do
carrinho;

ATENGAO:Nzo podem ser uizados acessorios

A
il

nao aprovados pelo fabricante;

ATENGAO:Sempre utlize a tira entrepemnas em
combinagdo com o cinto abdominal;

ATENG[\O'Ven’ﬁcar se 0s dispositivos de fixagéo d

Cesto pdia Ub‘Ub'b Ou Ud UIIIUdUb' ue
corretamente encaixados antes de uso;

ADVERTENCIA:Este produto nio pode ser

utilizado para correr ou patinar;

RECOMENDAGOES GERAIS

-Este carrinho é compativel somente com o dispositivo de
retencdo Cocoon ref.8181;

-0 uso desse carrinho por criangas com peso acima do
recomendado pode acarretar danos a sua estrutura e
comprometer sua seguranga;

-Nunca permita que duas criancas utilizem
simuftaneamente o carrinho;

-Nunca use o carrinho em escadas ou escadas rolantes;
-N&o permita que criangas utiizem o carinho como
brinquedo ou pendurar-se nele;

-Nunca realize ajustes e regulagens com a crianga dentro
do carrinho ou do dispositivo de retengao;

- Nao coloque mais de 2kg no cesto porta objgto, pois isto
acarreta instabilidade no carrinho;

-Inspecione periodicamente as condigoes mecanicas

do carrinho;

o

Ssento esta

-Guarde o carrinho com rodas travadas e a frava de
seguranga acionada;

ATENGAO:Para evitar perigo de asfixia, manter este
saco pléstico longe do alcance das criangas.

CUIDADOS ESPECIAIS DE LIMPEZA E CONSERVAGAQ

Paratecidos de poliéster:

 Ndo lavar com cloro;

* Nao lavar a seco;

* Temperatura de lavagem 50°C;

* Secarasombra;

« Nao deve ser submetida a altas temperaturas de lavagem ou de ferro, passar a no maximo
110°C;

« Nao deve ser passado com ferro a vapor

Limpeza da estrutura:

« Nao usar detergentes ou qualquer outro produto quimico;

« O carrinho deve ser bem lavado, principalmente ap6s o uso na praia;

« Usar &gua corrente e secar com pano limpo, deixando a estrutura aberta até que esteja
completamente seca

« Para limpar as rodas, jogar 4gua corrente. Secar com tecido macio e seco e verificar se nao
ficou linha ou pelo do tecido. O acumulo de sujeiras nas rodas impede o seu funcionamento
podendo viratrava-las.

Instrugoes de conservagao:

* Sujeira pode entupir os poros do tecido, acumulando dentro da pega;

« Ventilar as pegas;

* Deixar secar em posigao plana

Estrutura:

* Lubrifique periodicamente as rodas e as partes metélicas com spray a base de silicone,
verificando também se nao hd parafusos soltos ou pegas danificadas;

« Paraaseguranga do bebé, troque-as ourepare-as, caso seja necessario.
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CERTIFICADO DE GARANTIA
A Galzerano garante o funcionamento desse produto contra falhas ou
defeitos de fabricagao pelo prazo de 6 meses (seis meses), j incluido o
periodo de garantia legal de noventa (90) dias, contado a partir da
emissdo da nota fiscal de compra. A manutengéo ou reparo gratuito do
produto, referente a falha ou defeito de fabricagao, devera ser realizada
por uma assisténcia técnica autorizada da Galzerano, conforme relagéo
de assisténcia disponibilizada no site da empresa
www.galzerano.com.br, mediante apresentagdo da nota fiscal do
produto.
Nenhum servigo poderd ser efetuado por Assisténcia Técnica que ndo
seja autorizada Galzerano. A Galzerano durante o periodo de garantia se
responsabiliza pelo custo de méo de obra e pegas necessarias para que o
produto fique em perfeitas condigoes de uso, desde que o defeito
apresentado seja comprovado pela Assisténcia Técnica Autorizada.
A Galzerano ndo se responsabiliza pelo transporte ou deslocamento do
produto até o local da assisténcia técnica autorizada. A troca do produto
ocorrera somente em caso de defeito de fabricagdo que impossibilite a
manutengao. A Galzerano reserva-se o direito de decidir os casos em
que o produto serd trocado, isentando-se de quaisquer
responsabilidades e outras obrigagoes nao previstas. A partir do término
da garantia qualquer pega ou assisténcia prestada sera cobrada.
NAO ABRANGE A GARANTIA:
- Substituigao de pegas que sofreram desgaste natural ou mau uso;
- Pecas/componentes e acessarios danificados devido a utilizagao nao
conforme 0 manual de instrugoes que acompanha o produto;
- Defeitos devido a exposicdo de produtos a locais improprios, como
umidade, sem os devidos cuidados de manutengéo e conservagao
conforme orientagao no manual de instrugoes do produto;
- Prestagdo de servigos de montagem do produto, limpeza, lavagem,
regulagem, lubrificagao e alinhamento por parte da Galzerano ou da rede
de Assisténcia Técnica autorizada.
RELAGAOQ DE ASSISTENCIA TECNICA DISPONIVEL NO SITE.
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02 - INSTRUGOES DE USO

Para reclinar o encosto, levante o puxador de regulagem (peca plastica) do encosto localizado atras do carrinho

COMPONENTES

1x

1 - Cabo; (fig.1) escolha a posi¢ao desejada e solte o puxador para trava-lo. O encosto pode ser reclinado em 4 posicoes
2 - Cabo Metdlico: (fig.2). Para abaixa-lo simplesmente puxe o puxador de regulagem (pega plastica) deixando na posicao desejada.
3 - Ferro da Capota; Certifique que o tecido do encosto esteja voltado para tras quando estiver na posigao mais sentado, caso haja
4 - Presilha Plastica: necessidade, ajusta-lo nao deixando com que o tecido fique em cima do encosto.
5 - Encosto Plastico; . i
6 - Trava Plastica; Tira vertical Ajuste da tira
7-Bandeja vertical
] g: g:;igf Pléstioo; Tira abdominal Ajuste da tia
-8 10 - Rodas Dianteira; A?bdon;'"a!
11 - Conjunto de Rodas Traseiras; Linguetas da fivela inlfl;tgr la tira

12 - Haste do Freio Traseiro;
w9 13 - Trava de Fechamento;
14 - Peca de acoplamento do
dispositivo de retencao;

CARRINHO.

Este carrinho possui um sistema de cinto de seguranca de 5 pontos
que impede que o bebé se projete para a frente. Para colocar o cinto
de seguranca, insira a lingueta na fivela até que trave, quando ouvir
um “click”.Cuidadosamente ajuste as tiras verticais, abdominais e

inferior, ajustando as fivelas. Esse cinto de seguranga possui um fixador em suas tiras verticais (fig.4) certifique-se
que 0 mesmo esteja instalado apés acomodar o bebé (fig.5).

Pararemover o cinto, solte as linguetas, apertando o botao vermelho no meio do fecho.

ATENGAO: O cinto de seguranca deve estar firmemente ajustado ao corpo da crianga de modo que ela ndo
consiga soltar-se sozinha, porém ajustados de forma que fiquem confortavel.

ATENGAO:Sempre utilize a tira entrepernas
em combinagdo com o cinto abdominal.

Solte atrava de fechamento (13) (fig.1).Com
as maos, segure o cabo (1) e levante-o até
que o carrinho trave na posicdo “em pe”
fig.2, 3 e 4). Para instalar o conjunto de
rodas traseiras (11) retire as ponteiras da
ponta do tubo metdlico das pernas traseiras
(fig.5)e vire o carrinho de ponta cabeca e
posicione-o de forma que a haste dos freios traseiros (12) fiquem voltados para fora do carrinho quando o
conjunto de rodas for montado (fig.7). Encaixe o conjunto de rodas traseiras nas pernas traseiras da estrutura
(fig.6). Empurre gentilmente até ouvir um “clik” em cada lado, indicando que o conjunto de rodas encontra-se
travado. Certifique-se que o conjunto de rodas traseiras esteja adequadamente encaixada, em ambos os lados
antes de prosseguir.

Para encaixar a bandeja (7) trave as presilhas laterais ao tubo metalico (fig.8).

IMPORTANTE: Antes de colocar a crianga no carrinho, certifique que todos os acessdrios estejam devidamente
instalados.

ATENGAO: Assegure-se de que todos os
dispositivos de travamento estejam acionados
antes do uso.
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Para inserir as tiras do cinto de
seguranga nas linguetas do fecho e do
entrepernas, passe debaixo para cima a
ponta da tira na primeira casa da
lingueta (fig.6), passe de cima para baixo
na terceira casa (fig.7 e 8) e volte com a
ponta da tira debaixo para cima na
segunda casa (fig.9) retornando para a primeira (fig.10 e 11).A ponta da tira devera ficar embaixo da tira
(fig.12). Certifique-se que a mesma ficou travada. Para ajustar as tiras abdominais e do entrepernas puxe
as pontas (fig.13).

Este carrinho possui 2 rodas dianteiras (10) giratorias (fig.14) e 1 conjunto de rodas traseiras (11) fixas (fig.15).
Quando o carrinho estiver parado, para carregar e descarregar a crianca, acione o freio traseiros, pressionando a
haste dos freios (12) para baixo (fig.16), evitando que o carrinho se Para destrava-l
faca o processo inverso (fig.17). Para retirar o conjunto de rodas traseiras aperte o pino nos dois lados que esta
localizado na parte de cima do cavalete e puxe-o para fora (fig. 18).
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tras (fig.19). Para fechar o carrinho, retire a bandeja do bebé, destravando as
presilhas laterais da bandeja (fig.20); recolha a capota (fig.21) e solte as travas
plasticas (6) puxando-as para cima (fig.22 e 23). O carrinho se fechara
automaticamente, encaixe a trava de fechamento (13) (fig.24).

03 - INSTALANDO 0 DISPOSITIVO DE RETENGAO
(CADEIRA DE CARRO) NO CARRINHO

0 DISPOSITIVO DE RETENCAO SOMENTE DEVE SER USADO ACOPLADO AO CARRINHO POR CRIANCAS
DE ATE 6 MESES E COM PESO DE ATE 9KG.

0 conjunto de adaptador do disp de retencao 0 de retencao (cadeira de carro)
cocoon (versdo slim) ref.8182, disponivel apenas na cor correspondente ao carrinho (fig.1). O dispositivo de
retengao modelo Cocoon (versao slim) ref.8182 é acoplado ao modelo de carrinho Romano.

Para instalar o dispositivo de retencao, levante 0 encosto e trave-o na posicao 2 (fig.2); Recolha a capota; Encaixe
o conjunto de adaptador em cada lateral plastica do carrinho, observando para que fique posicionado (fig.3 e 4).
Certifig que ambos os it fir jos antes de prosseguir.

Para retirar o conjunto de adaptador, puxe a alca lateral em cada adaptador e retire-os puxando para cima (fig.5)
Para instalar o dispositivo de retengéo no carrinho encaixe-o dentro do carrinho (fig.6), encaixando a curvatura
traseira da base do dispositivo de retencéo sobre a bandeja do carrinho (fig.7). Verifique o conjunto de adaptador
esté firmemente instalado no carrinho. Encaixe o botao do adaptador a abertura lateral do dispositivo de retengao
(fig.8). Executar o mesmo procedimento do outro lado. Certifique-se que o dispositivo de retengéo encontra-se
travado.Para retirar o dispositivo de retencao, aperte o botdo do adaptador localizado na lateral (fig.9) em ambos
os lados, e remova-o puxando para cima (fig.10)

—

04 - INSTRUGOES PARA RETIRAR 0 TECIDO

Para retirar o tecido do carrinho, retire a bandeja (veja o quadro 2, item 23). Retire a capota, abrindo os velcros na
parte de tras do tecido em ambos os lados e desaloje a presilha pléstica (4) encaixada ao tubo de ambos os lados
(fig.1); Para retirar o tecido do carrinho, desabotoe as laterais do tecido do cesto (fig.2) em ambos os lados.
Desencaixe o tecido da cabeceira da abertura do puxador de regulagem (peca plastica) do encosto (fig.3), em
seguida puxe o tecido para cima para desencaixar do encosto plastico (5) (fig.4); Desprenda o cinto de seguranca
que se encontra preso atras do encosto do cesto, passando a trava (peca plastica) pelas casas do encosto
plastico (5) até soltar-se da estrutura metdlica na parte de cima do encosto e nas laterais (fig.5 e 6); Puxe o tecido
para frente e para baixo, pela i do assento para da peca plastica do assento (8) (fig.7).
Para retirar o “porta-objetos”, solte o velcro da parte de tras do porta-obieto (fig.8); desenrole os velcros do tecido
do porta objeto que estao presos ao tubo metalico em ambos os lados na parte lateral; desencaixe a alca de fita da
peca plastica do assento (fig.9), soltando totalmente.

Para colocar o tecido na estrutura metélica, repetir as operacoes na ordem inversa.

Certifique-se que todas as operagées para colocagéo do tecido foram realizadas com sucesso e que as travas
plasticas (pecas plasticas) do cinto de seguranga estao travadas no encosto plastico do carrinho (fig.10).

Galzerano
O tugar do sew bebé.
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